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  Descobreix les solucions del Paraulògic d'avui, 25 de gener de 2025, i posa a prova les
teves habilitats lingüístiques amb les respostes que et revelaran nous mots i connexions.

Solucions del Paraulògic d'avui 25/01/2025
La lletra central d'avui és la L i les lletres restants són A-F-G-I-N-O

La solució al paraulògic d'avui, 25/01/2025, conté 181 paraules i 6 Tutis

Descobreix la nova funcionalitat de Dadalògic: el comprovador de paraules! Ara,
pots verificar fàcilment les paraules que ja has desxifrat. Només has d'introduir les
paraules trobades, separades per comes, i es marcaran automàticament. Pots copiar-
les directament dels resultats del joc per evitar errors de format. Utilitza el nostre exemple
com a guia: ai-ai, assassí, desidiosa, oda, odissea, sòsia. T'ofereixem una llista de
comprovació detallada amb el recompte de paraules pendents, organitzades per punts. El
desafiament del Paraulògic mai ha estat tan fàcil. Si no coneixes el significat d'alguna
paraula, tenim una secció de definicions de les paraules del Paraulògic d'avui al
final de la pàgina.

  
Comprovar  

Paraules de 20 punts:
0

anglofilia �� Tuti ��

 

Paraules de 19 punts:
0

anglofila �� Tuti ��
filoginia �� Tuti ��
fonologia �� Tuti ��

 



Paraules de 18 punts:
0

anglofil �� Tuti ��
filogina �� Tuti ��

 

Paraules de 10 punts:
0

angiologia
falinfaina
ilangilang
longilinia

 

Paraules de 9 punts:
0

algologia
allofonia
allolalia
angiologa
anglofona
falangina
filologia
filoniana
gallofola
longilini

 

Paraules de 8 punts:
0

algologa
analogia
anglofon
filologa
fonologa
gallofol
gangalla



lanolina
lligallo

 

Paraules de 7 punts:
0

agafall
alafaia
alanina
algalia
allioli
allofon
anagall
anaglif
analgia
analoga
anilina
fillola
filogin
filonia
folliga
galanga
galania
gallina
gallofa
ganglio
glanola
infolio
lignina
linalol
lingala
liofila
lligall
lligona

 

Paraules de 6 punts:
0

afilla
agalla
aglifa
agonal
alalia



algina
allong
alogia
aloina
anafil
fallal
fallio
fangal
filial
fillol
flaona
fogall
foliol
follia
fonoll
galana
gallof
gangli
gigolo
infoli
lignia
linina
liofil
llonga
llongo
nogall
oliana

 

Paraules de 5 punts:
0

afoll
aglif
alaga
alana
alfil
algal
algia
aliga
aligo
allil
angla
anoll
falla
fanal
filia
filla
final



fiola
fogal
folga
folla
gaial
gaiol
galfo
galga
galio
galla
galli
gallo
golfa
golfo
liana
ligni
linia
llaga
llana
lliga
lligo
lloga
llong
logia
longa
nafil
niala
ollal
ollao

 

Paraules de 2 punts:
0

agil
agla
alfa
alga
alif
alla
alli
allo
alna
anal
fall
fila
fill
filo
flao



foli
foll
gala
gall
galo
glia
gola
golf
goll
illa
iola
lila
lloa
lona
nial
nilo
noli
olla

 

Paraules de 1 punts:
0

ala
ali
all
fil
gal
gla
gol
ili
iol
lai
lla
lli
oli

 

Si desitgeu accedir a les pistes del Paraulògic d'avui, simplement feu clic al requadre
vermell. En aquesta secció, tindreu l'oportunitat d'explorar totes les pistes i la informació
necessària per resoldre el Paraulògic. Si necessiteu assistència addicional, no dubteu a fer
ús de la secció de Solucions del Paraulògic d'avui en català que trobareu més amunt.

  Pistes del Paraulogic d'avui

 Pistes 

https://dadalogic.org


 3  4  5  6  7  8  9 10 Σ
a 3 10 12 10 11 4 6 2 58
f 1 7 9 10 4 3 5 1 40
g 3 7 10 4 6 2 1 0 33
i 2 2 0 1 1 0 0 1 7
l 3 3 11 5 6 2 1 1 32
n 0 3 2 1 0 0 0 0 6
o 1 1 2 1 0 0 0 0 5
Σ 13 33 46 32 28 11 13 5 181

Prefixos de dues lletres:
af-2 ag-7 al-32 an-17 fa-8 fi-18 fl-2 fo-12 ga-23 gi-1 gl-3 go-6 il-3 in-2 io-2 la-2 li-11
ll-14 lo-5 na-1 ni-3 no-2 ol-5

Prefix freqüent de tres lletres:
gal-18

Sufixos freqüents de tres lletres:
lla-11 ina-11

Hi ha 6 tutis:
- 2 de 8 lletres
- 3 de 9 lletres
- 1 de 10 lletres

Hi ha 4 palíndroms:
- 2 de 3 lletres
- 1 de 4 lletres
- 1 de 7 lletres

 Hi ha 1 mot quadrat de 10 lletres 

Subconjunts:
afil-8 aflo-3 afgl-1 agl-12 agil-9 afgil-2 aglno-7 al-4 ail-7 aln-4 ailn-7 afl-4 agiln-9
aglo-5 agilo-7 ailo-3 alo-5 aflno-2 afilno-3 ailno-4 afiln-4 agln-5 afgiln-2 agilno-6
afgilno-6 afglno-3 alno-2 afilo-5 afln-1 afgln-1 fil-2 filo-5 fgilno-1 afgilo-3 afglo-9 flo-1
flno-1 gilo-2 glo-2 fglo-2 il-2 filno-2 ilo-2 giln-1 glno-2 gilno-1 ilno-2

Significat de les paraules Solucions del Paraulògic d'avui

A continuació, es presenten les definicions de les paraules clau relacionades amb el
Paraulògic d'avui. Aquestes paraules ens ajuden a comprendre millor els conceptes i
estratègies darrere d'aquest joc enriquidor.

Afil·la: 'Afil·la' és el verb en tercera persona del singular del present d'indicatiu del
verb 'afilar', que significa fer que un objecte, normalment un instrument tallant com
un ganivet o una eina, tingui un tall més agut o precís. També pot referir-se a l'acció
de millorar la precisió o l'eficàcia d'alguna cosa.
Afoll: La paraula 'afoll' en català es refereix a un adjectiu que descriu una persona
que és molt afollada, és a dir, que té un comportament o actitud que resulta



excessivament alegre, desenfrenat o excitable. També pot fer referència a un estat
de confusió o desordre. En alguns contextos, pot tenir connotacions negatives,
suggerint una falta de serietat o maduresa.
Agafall: La paraula 'agafall' fa referència a un tipus de trampa o mecanisme
dissenyat per atrapar animals, generalment petits, com ara rosegadors. Es tracta
d'un dispositiu que es tanca ràpidament quan l'animal entra en contacte amb ell,
amb l'objectiu de capturar-lo. En un context més ampli, pot també referir-se a
qualsevol situació en què algú o alguna cosa queda atrapat o immobilitzat de
manera inesperada.
Agalla: La paraula 'agalla' fa referència a un òrgan respiratori que tenen els peixos
i altres animals aquàtics, que els permet extreure oxigen de l'aigua. Les agalles són
estructures que es troben normalment als costats del cap dels peixos i estan
formades per làmines fines que faciliten l'intercanvi gasós. En un sentit més figurat,
'agalla' també pot referir-se a una anomalia o una alteració en la forma d'alguns
organismes, com ara en el cas de les plantes, on pot designar una deformació
causada per paràsits o altres agents.
Àgil: La paraula 'àgil' és un adjectiu que es fa servir per descriure algú o alguna
cosa que té la capacitat de moure's amb facilitat, rapidesa i flexibilitat. També pot
referir-se a la capacitat de pensar o reaccionar de manera ràpida i eficient. En un
context més ampli, pot aplicar-se a mètodes o processos que són eficients i que
permeten adaptar-se amb facilitat a canvis.
Aglà: 'Aglà' és un terme que pot referir-se a un tipus de planta del gènere *Aglà*,
però no és una paraula d'ús comú en català. Si et refereixes a un context específic o
a una altra accepció, si us plau, proporciona més informació perquè pugui oferir-te
una definició més precisa.
Àglif: La paraula 'àglif' no sembla ser un terme reconegut en català. Potser et
refereixes a 'àglif' com a adjectiu relacionat amb alguna àrea específica. Si us plau,
proporciona més context o verifica l'ortografia per poder-te ajudar millor.
Àglifa: L'Àglifa és un terme que es refereix a un grup de plantes de la família de les
gramínies, caracteritzades per no tenir fulles en forma de ploma. En un context més
ampli, pot fer referència a plantes que presenten una morfologia particular. No
obstant això, és un terme poc comú i pot no ser reconegut en tots els àmbits de la
botànica. Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a demanar-
ho!
Agonal: La paraula 'agonal' es refereix a tot allò que està relacionat amb l'agonia,
és a dir, amb el moment de gran patiment o de proximitat a la mort. També pot fer
referència a situacions o estats que impliquen un gran sofriment físic o emocional.
En un context més ampli, pot utilitzar-se per descriure qualsevol cosa que impliqui
una lluita intensa o un esforç extrem.
Ala o alà: La paraula 'ala' en català es refereix a una extremitat o estructura que
permet el vol en animals com ocells i insectes. També pot fer referència a parts
d'objectes o edificis que s'extenen lateralment. En un sentit més ampli, 'ala' pot
designar una secció o un grup dins d'una organització, com ara una ala d'un partit
polític. 

D'altra banda, 'alà' (amb accent) és una forma que s'utilitza per referir-se a la
divinitat en l'islam, equivalent a 'Déu' en altres religions.

Si necessites més informació o un context específic sobre alguna d'aquestes
accepcions, no dubtis a preguntar!
Alafaia: La paraula "alafaia" no sembla ser un terme reconegut en el vocabulari
català estàndard. Potser es tracta d'un mot local, d'argot o d'un error tipogràfic. Si
tens més context o una altra manera d'escriure la paraula, estaré encantat d'ajudar-
te a trobar la definició adequada.



Alaga: La paraula 'alaga' no és un terme reconegut en català. Si et refereixes a
'alaga' com una variació o forma d'una altra paraula, o si tens un context específic
en ment, si us plau, proporciona més informació per poder-te ajudar millor. Potser
et referies a 'alaga' com a forma del verb 'alagar', que significa fer un alage o
expressar admiració. Si tens un altre significat en ment, no dubtis a dir-m'ho!
Alàlia: Alàlia és un terme que fa referència a una alteració del llenguatge
caracteritzada per la incapacitat de parlar o per una producció verbal molt limitada.
Aquesta condició pot ser conseqüència de diverses causes, com ara lesions
cerebrals o trastorns del desenvolupament. En el context mèdic, l'alàlia es pot
classificar en diferents tipus segons les característiques i les causes subjacents.
Alana: "Alana" no és una paraula del català amb una definició específica en el
diccionari. Tanmateix, pot ser un nom propi femení que es fa servir en diverses
cultures. Si necessites informació específica sobre el nom o el seu origen, et puc
ajudar amb això. Si busques una altra paraula o concepte, no dubtis a preguntar!
Alanina: L'alanina és un aminoàcid no essencial que es troba en les proteïnes. És
un dels 20 aminoàcids que es poden combinar per formar proteïnes en els
organismes vius. La seva fórmula química és C3H7NO2, i és important en el
metabolisme de les proteïnes i en la producció d'energia. L'alanina es pot sintetitzar
en el cos a partir d'altres compostos i també es pot obtenir a través de la dieta,
especialment en aliments rics en proteïnes com la carn, els ous i els productes
lactis.
Alfa: La paraula 'Alfa' té diverses accepcions en català: 

1. **Lletra de l'alfabet**: 'Alfa' és la primera lletra de l'alfabet grec, equivalent a la
lletra 'A' en l'alfabet llatí. S'utilitza sovint en contextos matemàtics, científics i
tècnics.

2. **Simbolisme**: En un context més ampli, 'Alfa' pot referir-se a l'inici o al principi
d'alguna cosa, simbolitzant el començament o la font d'energia.

3. **Astronomia**: 'Alfa' és també utilitzat per designar l'estrella més brillant d'una
constel·lació. Per exemple, Alfa Centauri és l'estrella més brillant del sistema
estel·lar Centauri.

4. **Termes generals**: En l'argot, 'alfa' pot referir-se a una persona que ocupa una
posició dominant en un grup o una comunitat, sovint en el context de dinàmiques
socials o de lideratge.

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, no dubtis a
preguntar!
Alfil: La paraula 'alfil' té dues accepcions principals en català: 

1. **En el context dels escacs**: L'alfil és una de les peces del joc d'escacs que es
mou en diagonal a través del tauler. Cada jugador comença amb dos alfiles, que es
situen a les caselles de color blanc i negre, respectivament.

2. **En el context de jocs de cartes**: L'alfil pot referir-se a una figura o carta que té
un valor especial o que pot influir en el desenvolupament del joc.

En ambdós casos, l'alfil és considerat una peça o element estratègic que pot jugar
un paper important en la dinàmica del joc.
Alga: **Alga** (s.f.): Organisme aquàtic, generalment de color verd, marró o
vermell, que pertany al regne de les plantes. Les algues poden ser unicel·lulars o
multicel·lulars i es troben principalment en ambients aquàtics, tant d'aigua dolça



com d'aigua salada. Són importants per a l'ecosistema aquàtic, ja que realitzen la
fotosíntesi i produeixen oxigen, a més de servir com a aliment per a molts
organismes. Les algues també s'utilitzen en diverses aplicacions industrials i
alimentàries.
Algal: La paraula 'algal' és un adjectiu que fa referència a les algues, és a dir, a
organismes aquàtics fotosintètics que poden ser unicel·lulars o multicel·lulars.
S'utilitza per descriure qualsevol cosa relacionada amb les algues, com ara el seu
creixement, la seva biologia o els seus efectes en els ecosistemes aquàtics.
Algàlia: La paraula 'Algàlia' no és un terme comú en català i no apareix en els
diccionaris estàndard. Podria ser un nom propi o un terme específic d'alguna
disciplina, però no disposo d'informació específica sobre el seu significat. Si tens
més context sobre com s'utilitza aquesta paraula, podria ajudar a proporcionar una
definició més adequada.
Àlgia: La paraula 'àlgia' fa referència a un terme mèdic que significa dolor o
malestar. S'utilitza sovint en combinació amb altres termes per descriure tipus
específics de dolor, com ara 'neuralgía' (dolor nerviós) o 'mialgia' (dolor muscular).
En general, l'ús d'«àlgia» indica la presència d'un dolor en una determinada part del
cos.
Algina: "Algina" és un substantiu femení que fa referència a una substància
gelatinosa obtinguda de les algues, especialment de les algues marrons, que
s'utilitza en diverses aplicacions, com ara en la indústria alimentària com a
espessidor o estabilitzador. També pot referir-se a un tipus d'extracte que s'utilitza
en la fabricació de gels i altres productes.
Algòloga: Algòloga és un substantiu femení que fa referència a una persona
especialista en l'estudi de les algues. Les algòlogues poden investigar diversos
aspectes relacionats amb aquestes plantes aquàtiques, com la seva biologia,
ecologia, classificació i aplicacions en diferents àmbits, com la indústria alimentària
o la biotecnologia.
Algologia: L'algologia és la branca de la biologia que estudia les algues,
organismes aquàtics que poden ser unicel·lulars o multicel·lulars i que realitzen la
fotosíntesi. Aquesta disciplina s'ocupa de la classificació, ecologia, fisiologia i
aplicacions de les algues en diversos àmbits, com ara la indústria alimentària, la
farmacèutica i la biotecnologia.
Ali: La paraula 'Ali' pot referir-se a diversos conceptes, depenent del context. Aquí
tens algunes possibles definicions: 

1. **Nom propi**: 'Ali' és un nom masculí d'origen àrab que significa 'elevat' o
'noble'. És un nom comú en cultures musulmanes i pot estar associat a figures
històriques o religioses, com Ali ibn Abi Talib, cosí i gendre del profeta Mahoma.

2. **Termini en altres contextos**: En alguns contextos, 'Ali' pot referir-se a un
personatge de la literatura, una figura pública o un concepte específic en una
determinada cultura o tradició.

Si necessites una definició més específica o en un context particular, si us plau,
proporciona més informació!
Àlif: La paraula "àlif" fa referència a una lletra de l'alfabet àrab, que correspon a la
primera lletra (ا). En un context més ampli, pot referir-se a conceptes relacionats
amb l'alfabet o la llengua àrab. Si busques una definició més específica o en un
altre context, si us plau, proporciona més detalls.
Àliga: Àliga és un substantiu femení que fa referència a un ocell rapinyaire de gran
tamany, pertanyent a la família dels accipitrids. Les àligues es caracteritzen per
tenir un bec fort i corbat, unes urpes poderoses i una visió excel·lent, que les ajuda
a caçar. Són animals que solen viure en zones muntanyoses o obertes i són



conegudes per la seva habilitat en el vol i la seva majestuositat. En un sentit més
simbòlic, l'àliga sovint representa la força, la llibertat i la noblesa.
Aligó: L'aligó és un plat tradicional de la cuina catalana, que consisteix en una
barreja de patates i altres ingredients, com ara carn, peix o verdures, que es cuina
a foc lent. També pot referir-se a una preparació similar que es fa amb ous batuts. A
més, en alguns llocs, l'aligó pot ser una mena de puré o crema espessa. La seva
elaboració pot variar segons la regió i les tradicions locals.
All: La paraula "all" en català es refereix a un tipus d'all, que és un bulb comestible
de la família de les liliàcies, conegut científicament com Allium sativum. L'all és molt
utilitzat en la cuina per donar sabor als plats i té també propietats medicinals. A
més, en un context més ampli, "all" pot referir-se a un lloc llunyà o a una distància
en el temps o en l'espai. Si necessites una definició més específica o en un altre
context, no dubtis a dir-ho!
Allà: La paraula 'allà' és un adverbi de lloc que s'utilitza per indicar una ubicació
que es troba lluny del parlant i de l'oient. Pot referir-se a un lloc concret o a una
àrea més àmplia. També s'utilitza en expressions per assenyalar una distància o
una direcció.
Allí: La paraula 'allí' és un adverbi de lloc que indica una ubicació a certa distància
del parlant i dels interlocutors. S'utilitza per referir-se a un lloc concret que no és
immediatament present. Per exemple, es pot dir: "Els llibres estan allí, sobre la
taula."
Al·lil: La paraula 'al·lil' fa referència a un grup funcional en química orgànica que es
deriva de l'etilè. Es tracta d'un grup que conté un carboni que està unit a un altre
carboni mitjançant un doble enllaç, i que a més, aquest carboni està unit a un grup
-CH₂- (metil). En termes més simples, l'al·lil és la forma de representar un carboni
que forma part d'una cadena de carbonis amb un doble enllaç. Aquest grup és
important en diverses reaccions químiques i en la síntesi de compostos orgànics.
Allioli: L'allioli és una salsa típica de la cuina mediterrània, elaborada principalment
amb all i oli d'oliva. La seva preparació tradicional implica emulsionar els dos
ingredients, sovint amb una mica de sal, fins a obtenir una textura cremosa i
homogènia. L'allioli és molt utilitzat com a acompanyament de plats de peix, carn,
verdures i en diverses receptes de la gastronomia catalana i espanyola. En algunes
variants, es poden afegir altres ingredients com ou o llimona.
Allò: "Allò" és un pronònim demostratiu que s'utilitza per referir-se a una cosa o un
concepte que està lluny en el temps o en l'espai, o que ja ha estat mencionat
anteriorment en la conversa. Es pot traduir com "that" en anglès. S'usa per indicar
una idea o un objecte que no es troba a prop de l'interlocutor.
Al·lòfon: La paraula "al·lòfon" es refereix a una variant fonètica d'un mateix
fonema en una llengua. En altres paraules, un al·lòfon és una forma concreta en
què es pot pronunciar un fonema, depenent del context o de la seva posició dins
d'una paraula. Per exemple, en català, el fonema /d/ pot tenir diferents al·lòfons,
com [d] en "dona" i [ð] en "cada". Els al·lòfons no canvien el significat de les
paraules, ja que són variacions de pronunciació del mateix so.
Al·lofonia: L'al·lofonia és un concepte de la fonologia que es refereix a la variació
en la pronunciació d'un mateix fonema en diferents contextos o amb diferents
parlants, sense que aquesta variació afecti el significat de les paraules. Així, els
al·lofons són les diferents realitzacions d'un fonema. Per exemple, en català, el
fonema /d/ pot ser pronunciat de manera diferent en paraules com "dona" i "cada".
Al·lolàlia: Al·lolàlia és un terme que fa referència a la repetició de paraules o frases
que una persona escolta, sovint sense entendre'n el significat. Aquesta conducta es
pot observar en alguns trastorns del desenvolupament del llenguatge, com ara
l'autisme, i pot ser una forma de comunicació o d'expressió en persones amb
dificultats lingüístiques. En general, l'al·lolàlia implica una imitació del llenguatge
que no implica una comprensió completa del contingut verbal.



Allong: La paraula "allong" no és reconeguda com a paraula en català. Potser et
referies a "allongar", que significa fer que alguna cosa sigui més llarga o extensa. Si
necessites informació sobre una altra paraula o un context específic, si us plau,
proporciona més detalls.
Alna: La paraula "alna" fa referència a l'articulació que connecta el braç amb el cos
en els mamífers, coneguda també com a "espatlla". En un context més específic,
pot referir-se a una de les parts d'algunes estructures o instruments, però el seu ús
més comú és en el context anatòmic. Si necessites una definició més específica o
un altre context, si us plau, fes-m'ho saber!
Alògia: La paraula 'alògia' fa referència a una condició o trastorn caracteritzat per
una disminució de la capacitat per parlar o per expressar-se de manera coherent.
En el context de la psicologia i la psiquiatria, sovint s'utilitza per descriure una falta
de fluïdesa en el discurs o una escassetat de contingut en la comunicació verbal.
Pot estar associada a diverses afeccions neurològiques o psicològiques.
Aloïna: L'aloïna és un compost químic que es troba en les fulles de l'àloe vera i
d'altres espècies d'àloe. Té propietats laxants i s'utilitza en la medicina tradicional i
en productes cosmètics. En un context més ampli, el terme pot referir-se a
l'extracte o al suc obtingut de les fulles d'àloe, que és conegut pels seus efectes
beneficiosos per a la pell i la salut digestiva.
Anafil: La paraula 'Anafil' no sembla ser un terme reconegut en català. Potser et
refereixes a 'anafilaxi', que és una reacció al·lèrgica severa i potencialment mortal
que es produeix de manera ràpida després d'exposar-se a un al·lergen. Si
necessites informació sobre un altre terme o un context més específic, si us plau,
proporciona més detalls.
Anagall: La paraula "anagall" fa referència a una planta del gènere *Anagallis*, que
inclou diverses espècies de flors silvestres, sovint de color blau o vermell, que
creixen en zones humides. En algunes regions, també es coneix com a "flor de la
llum" o "flor del sol". A més, en un context més ampli, pot referir-se a la idea de
revifament o renovació, ja que aquestes plantes solen florir en condicions
favorables.
Anàglif: La paraula 'anàglif' fa referència a una tècnica de representació
tridimensional que utilitza dues imatges superposades, cada una filtrada amb un
color diferent (normalment vermell i cian), per crear una il·lusió de profunditat quan
es visualitzen amb unes ulleres especials. Aquesta tècnica s'utilitza sovint en
cinema i imatges impreses per proporcionar una experiència visual més immersiva.
Anal: La paraula "anal" és un adjectiu que fa referència a l'anus, que és l'orifici pel
qual s'expulsen els residus del cos. En un context més ampli, pot referir-se a tot el
que està relacionat amb l'anus o amb la zona anal. A més, en psicologia, el terme
"anal" pot ser utilitzat per descriure una fase del desenvolupament psicològic
segons la teoria de Sigmund Freud, que s'associa amb el control i la independència
durant la infantesa.
Anàlgia: La paraula 'anàlgia' es defineix com una relació de semblança o
equivalència entre dues coses que, tot i ser diferents, presenten característiques o
aspectes comuns. En un context més ampli, l'anàlgia s'utilitza sovint per fer
comparacions que ajuden a entendre conceptes o situacions complexes a través
d'exemples més familiars o accessibles. En l'àmbit de la filosofia i la ciència,
l'anàlgia pot ser una eina útil per il·lustrar arguments o teories.
Anàloga: La paraula 'anàloga' és un adjectiu que significa que alguna cosa és
similar o comparable a una altra en certs aspectes o característiques. Es pot fer
servir en diversos contexts, com ara en la ciència, la filosofia o en l'ús quotidià, per
indicar que dues coses tenen una relació de semblança o equivalència en algun
sentit.
Analogia: L'analogia és una relació de semblança o equivalència entre dues coses
que, tot i ser diferents en alguns aspectes, presenten característiques comunes en



altres. Aquesta comparació es fa sovint per facilitar la comprensió d'un concepte a
partir d'un altre que és més conegut o més fàcil d'entendre. En filosofia i ciència,
l'analogia s'utilitza com a mètode per raonar i establir conclusions basades en
semblances estructurals o funcionals.
Angiòloga: L'angiòloga és una metgessa especialitzada en l'estudi, diagnòstic i
tractament de les malalties dels vasos sanguinis i limfàtics. Aquesta especialitat
mèdica se centra en les afeccions que afecten les artèries, les venes i els vasos
limfàtics, incloent-hi trastorns com la trombosi, l'arteriosclerosi i les malformacions
vasculars.
Angiologia: L'angiologia és la branca de la medicina que s'ocupa de l'estudi,
diagnòstic i tractament dels vasos sanguinis i limfàtics. Aquesta disciplina inclou
l'anàlisi de les malalties que afecten els sistemes circulatori i limfàtic, així com les
seves implicacions en la salut general de l'individu.
Angla: La paraula 'Angla' pot referir-se a diverses coses, però en un context
general, es pot entendre com: 

1. **Angla (nom comú)**: En el context de la geografia, pot referir-se a una persona
d'Anglaterra o a l'idioma anglès. 

2. **Angla (nom propi)**: Pot ser un nom femení que es fa servir en algunes
cultures.

Si necessites una definició més específica o en un context particular, si us plau,
proporciona més informació.
Anglòfil: La paraula 'anglòfil' fa referència a una persona que té una gran
admiració o afinitat per la cultura, les costums, la llengua o la història d'Anglaterra o
del Regne Unit en general. Aquesta admiració pot manifestar-se a través de l'estudi
de la literatura anglesa, l'aprenentatge de l'idioma anglès o la valoració de les
tradicions britàniques. En un sentit més ampli, pot referir-se a qualsevol persona
que mostra una inclinació favorable cap a la cultura anglesa.
Anglòfila: La paraula 'anglòfila' es refereix a una persona que té una afinitat o una
inclinació especial cap a la cultura, la llengua o les tradicions d'Anglaterra o dels
països de parla anglesa. Pot implicar un interès particular per la literatura, la
història, la música o altres aspectes de la cultura anglesa. El terme es pot utilitzar
tant en un sentit positiu, com a mostra d'apreciació, com en un sentit més crític, si
es percep que aquesta inclinació és excessiva o desmesurada.
Anglofília: Anglofília és un substantiu que fa referència a l'afició o la preferència
cap a la cultura, la llengua, les tradicions o els costums anglesos. Aquesta paraula
es forma a partir del prefix "anglo-", que significa "anglès", i el sufix "-fília", que
indica amor o afició per alguna cosa. L'anglofília pot manifestar-se en diversos
àmbits, com ara la literatura, la música, la gastronomia o altres aspectes de la vida
quotidiana relacionada amb Anglaterra o els països de parla anglesa.
Anglòfon: La paraula 'anglòfon' es refereix a una persona que parla anglès o a un
grup de persones que utilitzen l'anglès com a llengua principal. També pot referir-se
a regions o països on l'anglès és la llengua dominant o oficial. El terme prové del
prefix 'anglo-', que fa referència a Anglaterra, i '-fon', que significa 'que parla'.
Anglòfona: La paraula 'anglòfona' fa referència a una persona o a un grup de
persones que parla anglès, o bé a una regió on l'anglès és la llengua predominant.
El terme prové del prefix 'anglo-', que indica relació amb l'anglès, i 'fona', que
significa 'que parla'. També s'utilitza en un context més ampli per referir-se a
cultures o societats on l'anglès té una gran influència.
Anilina: L'anilina és un compost orgànic de fórmula química C6H5NH2, que
consisteix en un anell de benzè substituït per un grup amino (-NH2). Es presenta
com un líquid incolor o de color groc pàl·lid amb un olor característic. L'anilina



s'utilitza principalment en la fabricació de colorants, productes químics i
farmacèutics, així com en la síntesi de diversos compostos orgànics. També és
important en la indústria del cautxú i en la producció de plàstics. És un compost
tòxic i pot ser perillós si s'inhalat o ingerit.
Anoll: La paraula 'anoll' fa referència a un anell o a un cercle que es forma en un
material, com ara un cordó o una cadena. També pot referir-se a un anell que
s'utilitza com a ornament o accessori, sovint portat al dit. En alguns contextos,
'anoll' pot ser sinònim d' 'anell'.
Falangina: La paraula 'falangina' fa referència a un tipus de vi blanc que es
produeix a la regió de Campània, a Itàlia. Aquesta varietat de raïm és coneguda per
la seva frescor i aromes afruitats, sovint amb notes cítriques i florals. A més,
'falangina' pot referir-se també a la planta del raïm que la produeix. Si necessites
una definició més específica o en un altre context, no dubtis a dir-ho!
Falinfaina: La paraula "falinfaina" es refereix a un plat típic de la cuina popular
catalana, que consisteix en un guisat de carn, generalment de porc, amb llegums,
com ara cigrons o llenties, i que sovint s'acompanya de verdures. El terme pot
variar en significat segons la regió, però en general evoca un plat nutritiu i
contundent, que es sol preparar en àpats familiars o festius. A més, en algunes
zones, pot fer referència de manera col·loquial a una situació confusa o
desordenada.
Fall: La paraula 'fall' en català es tradueix com a 'caiguda' o 'tardor', depenent del
context. Si et refereixes a 'fall' com a 'caiguda', es pot definir com l'acció de caure o
el resultat d'aquesta acció. Si parles de 'fall' en el context de les estacions, fa
referència a la tardor, que és la temporada de l'any que va des de setembre fins a
desembre, caracteritzada per la caiguda de les fulles dels arbres i un descens de les
temperatures. Si necessites una definició més específica o en un context diferent, si
us plau, proporciona més informació.
Falla: La paraula "falla" té diverses accepcions en català: 

1. **Falla (s.f.)**: Es refereix a un error o defecte en alguna cosa, com ara un
treball, un sistema o un procés. Per exemple, es pot parlar de la "falla d'un
dispositiu" quan aquest no funciona correctament.

2. **Falla (s.f.)**: En el context de les festes de València, fa referència a les grans
figures artístiques que es cremen durant la festivitat de les Falles, celebrada al mes
de març. Aquestes figures són sovint satíriques i representen escenes de la vida
quotidiana o personatges famosos.

3. **Falla (s.f.)**: En geologia, designa una fractura en l'escorça terrestre on hi ha
un desplaçament dels blocs de roca.

En funció del context, la paraula "falla" pot tenir un significat diferent.
Fal·lal: La paraula 'fal·lal' és un adjectiu que es fa servir per descriure quelcom que
té relació amb el fal·lo, és a dir, que és masculí o que fa referència a la figura
masculina. En un context més ampli, pot referir-se a aspectes que impliquen la
virilitat o la masculinitat. També pot tenir connotacions en el camp de la biologia,
referint-se a estructures o característiques associades amb els òrgans reproductors
masculins.
Fallió: La paraula 'fallió' en català es refereix a una persona que ha fallit o que ha
comès un error, sovint en un context legal o financer. També pot indicar algú que
ha fracassat en una empresa o en un propòsit. En un sentit més general, es pot
utilitzar per descriure una persona que no ha aconseguit les expectatives o
objectius que se li havien fixat.
Fanal: La paraula 'fanal' fa referència a un objecte que emet llum, sovint utilitzat



per il·luminar espais o camins. Pot ser un recipient que conté una font de llum, com
ara una espelma o una bombeta, i que normalment està fet de materials
transparents o translúcids per permetre que la llum s'escampi. També pot referir-se
a una estructura més gran, com un far, que serveix per guiar embarcacions en el
mar. En general, el fanal és un símbol d'orientació i seguretat en la foscor.
Fangal: La paraula 'fangal' es refereix a un lloc o una zona coberta de fang, sovint
en condicions de molèstia o dificultat per a caminar. Pot fer referència a un terreny
humit i fangós, que es forma habitualment després de la pluja o en zones on hi ha
acumulació d'aigua. També pot utilitzar-se de manera figurativa per descriure
situacions complicades o desordenades.
Fil: La paraula "fil" té diverses accepcions en català: 

1. **Fil (s.m.)**: Un material llarg i prim, generalment de fibra, metall o plàstic, que
s'utilitza per cosir, teixir o fer altres treballs manuals. Per exemple, el fil de cosir.

2. **Fil (s.m.)**: En el context de la tecnologia, es pot referir a un fil conductor que
transmet electricitat o dades.

3. **Fil (s.m.)**: També pot referir-se a una línia de pensament o discurs, com en "fil
argumental", que és la continuïtat d'idees en un text o conversa.

4. **Fil (s.m.)**: En un sentit més abstracte, pot designar una connexió o relació
entre diferents elements, com en "fil de la història".

5. **Fil (s.m.)**: En el context de la narració, pot referir-se a un fil narratiu que guia
l'esdeveniment o la trama d'una història.

Cada una d'aquestes accepcions comparteix la idea de ser una estructura allargada
que connecta o uneix elements.
Fila: La paraula 'fila' en català es pot definir com: 

1. **Fila (s.f.)**: Una línia o sèrie de persones, animals o objectes disposats un
darrere l'altre o al costat d'un altre. Per exemple, una fila de cadires o una fila de
persones esperant.

2. **Fila (s.f.)**: En el context de la impressió o la tipografia, es refereix a una línia
d'escriptura o de text.

3. **Fila (s.f.)**: En el context de la informàtica, pot referir-se a una seqüència
d'entrades en una base de dades o en un arxiu.

En general, la idea de 'fila' implica una disposició ordenada i seqüencial.
Fília: La paraula 'fília' fa referència a un afecte o una inclinació cap a una persona,
un grup, un concepte o una activitat. En psicologia, s'utilitza per descriure una
atracció o un sentiment positiu cap a alguna cosa. També es pot trobar en termes
compostos, com ara 'xenofília' (afecte o atracció cap a persones d'altres cultures) o
'bibliòfília' (passió per la lectura o pels llibres). En general, implica una connexió
emocional o un interès particular.
Filial: La paraula 'filial' en català es refereix a una empresa que és controlada per
una altra empresa, coneguda com a empresa matriu. També pot fer referència a
una institució o organització que depèn d'una altra de més gran o que en forma
part. En un context més general, 'filial' pot significar qualsevol cosa que sigui un
derivat o que estigui subordinat a una altra. En el context familiar, pot referir-se a la
relació entre fills i pares, indicant una connexió o dependència.



Fill: La paraula "fill" en català es refereix a un individu que és descendent directe
d'una persona, especialment en relació amb els seus pares. Es pot utilitzar tant en
un sentit biològic com en un sentit més ampli, incloent-hi fills adoptats. També pot
fer referència a un membre d'una comunitat o grup que és considerat com a tal per
la seva relació amb el lloc o la cultura. En un context més ampli, "fill" pot ser usat
de manera figurada per descriure algú que és un producte o resultat d'una idea,
d'una tradició o d'un moment històric.
Filla: La paraula 'filla' en català es defineix com la descendència femenina d'una
persona, és a dir, una nena o dona que és la descendent directa d'un pare o d'una
mare. També pot referir-se a una dona que ocupa un rol similar en relació amb una
figura parental o en un context més ampli, com en el cas de les filles d'una
comunitat o d'una institució. En termes familiars, 'filla' és l'antònim de 'fill', que es
refereix a la descendència masculina.
Fillol: La paraula 'fillol' fa referència a un nen o una nena que és fill o filla d'un dels
padrins o padrines que l'han batejat. En un sentit més ampli, també pot referir-se a
un apadrinat o a una persona que manté una relació de filiació espiritual amb una
altra, com en el cas de l'apadrinament en diverses tradicions.
Fillola: La paraula 'fillola' en català es refereix a una filla de la fillola, és a dir, a la
filla d'una persona que ha estat escollida com a padrina o padrí en el context de la
religió o d'altres tradicions. També pot ser utilitzada en un context més ampli per
referir-se a una jove o a una nena que és considerada com una filla adoptiva o una
figura similar. En alguns àmbits, pot tenir un to afectuós o carinyós.
Filó: La paraula 'filó' té diverses acepcions en català: 

1. **Geologia**: Es refereix a una veta o un estrat de mineral que es troba en una
roca, sovint associat amb la mineria. Un filó pot contenir metalls o altres materials
valuosos.

2. **Figurativament**: S'utilitza per descriure una font abundant de recursos o
d'idees, com en l'expressió "filó d'idees", que indica una gran quantitat d'idees
innovadores o interessants.

3. **Literatura**: En un context literari, pot referir-se a un corrent o estil que es
repeteix al llarg d'una obra o d'un conjunt d'obres.

En general, la paraula 'filó' implica la idea d'una línia o un corrent que pot ser
aprofitat d'alguna manera.
Filogin: La paraula 'filogin' no és un terme reconegut en català. Si et refereixes a
un concepte específic o a una paraula relacionada amb un camp determinat, et
recomano que em donis més informació o context. Potser estiguis buscant un terme
similar o una paraula relacionada. Si és així, estaré encantat d'ajudar-te!
Filògina: La paraula 'filògina' es refereix a una persona que té una gran afició o
amor per les plantes. Prové del grec 'philos' (amor) i 'gynē' (dona), i s'utilitza en el
context de l'estudi i la cura de les plantes. En un sentit més ampli, pot referir-se a
algú que aprecia la natura i la bellesa de la flora.
Filogínia: La paraula 'filogínia' fa referència a l'estudi o la preferència per les
dones, sovint en el context de les relacions afectives o socials. Es pot entendre com
una actitud o inclinació positiva cap al sexe femení. En alguns casos, es pot utilitzar
en contrast amb 'filogènia', que es refereix a la preferència pels homes.
Filòloga: La paraula 'filòloga' fa referència a una persona que estudia i analitza les
llengües, la literatura i la cultura d'un o més idiomes, amb un enfocament particular
en la seva història, estructura i evolució. Normalment, una filòloga es dedica a la
recerca i a l'ensenyament en àrees relacionades amb la lingüística, la literatura i les
arts del llenguatge. El terme prové del grec "philos" (amic) i "logos" (paraula,



discurs, raó).
Filologia: Filologia és la disciplina que estudia les llengües i les seves literatures,
així com els textos escrits en aquestes llengües. Inclou l'anàlisi de la seva evolució,
gramàtica, sintaxi, semàntica i estil, així com la crítica textual i la història de les
idees. La filologia pot centrar-se en una llengua específica o en un conjunt de
llengües relacionades.
Filonià: La paraula 'filonià' no és un terme comú en català i no apareix en els
diccionaris estàndard. No obstant això, pot ser que es refereixi a alguna cosa
relacionada amb un nom propi, com ara 'Filoni', que pot estar associat a un
personatge històric, un autor o un concepte específic en un context determinat. Si
tens més informació sobre el context en què has trobat aquesta paraula, estaré
encantat d'ajudar-te a entendre millor el seu significat.
Filoniana: La paraula 'filoniana' no és un terme comú en català i no apareix en els
diccionaris estàndard. Podria referir-se a alguna cosa relacionada amb un autor o un
concepte específic, com ara la filosofia de Filó d'Alexandria, un filòsof jueu
hel·lenístic. Si tens un context específic en ment, estaré encantat d'ajudar-te a
trobar una definició més precisa.
Final: La paraula 'final' en català té diverses accepcions: 

1. **Adjectiu**: Que es troba al final d'un procés, d'un esdeveniment o d'una sèrie.
Ex: "El final del llibre és sorprenent."

2. **Substantiu**: La part que tanca o conclou alguna cosa, com un acte, una
competició o un relat. Ex: "El final de la pel·lícula va ser emocionant."

3. **En el context esportiu**: Es refereix a l'últim partit d'un torneig o competició,
on es decideix el guanyador. Ex: "El nostre equip va arribar a la final del
campionat."

4. **En gramàtica**: Pot referir-se a la part final d'una paraula o d'una oració.

En general, la 'final' implica una conclusió o un tancament d'alguna cosa.
Fiola: La paraula 'fiola' té diverses accepcions en català: 

1. **Fiola (subst.)**: Recipient petit, generalment de vidre, amb un coll estret, que
s'utilitza per contenir líquids, sovint en el context de laboratori o farmacèutic.

2. **Fiola (subst.)**: En alguns contextos, pot referir-se a un petit tub o ampolla que
s'utilitza per emmagatzemar mostres, medicaments o altres substàncies.

3. **Fiola (subst.)**: En el llenguatge col·loquial, pot fer referència a un petit
contenidor o a un envàs que s'utilitza per a diverses finalitats, com ara en la cuina o
en l'artesania.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a preguntar!
Flaó: La paraula 'flaó' fa referència a un tipus de pastís o torta, típicament de forma
circular, que pot estar farcit de diversos ingredients, com ara formatge, fruits secs o
mel. És un plat tradicional en algunes regions de Catalunya i altres zones de parla
catalana, i sovint es consumeix en festes o celebracions. El flaó és conegut per la
seva textura suau i el seu sabor dolç.
Flaona: La paraula 'flaona' fa referència a un tipus de pastís o dolç tradicional, que
es caracteritza per ser gros, pla i normalment elaborat amb una massa de farina,
sucre i altres ingredients com ara fruits secs o mel. En algunes regions, també pot
referir-se a un plat de carn, com ara un guisat. La seva preparació i ingredients



poden variar segons la zona.
Fogal: La paraula 'fogal' fa referència a un terme que es pot utilitzar en diversos
contextos. En general, pot designar un tipus de combustible o material que s'utilitza
per fer foc. També pot referir-se a un foc petit o a una flama. En alguns àmbits, pot
tenir significats més específics relacionats amb la cuina o la calefacció. Si necessites
una definició més concreta o en un context específic, si us plau, proporciona més
detalls.
Fogall: La paraula 'fogall' fa referència a un foc o una flama que crema
intensament, sovint utilitzat per a referir-se a un foc de gran mida, com el d'una
foguera. També pot fer al·lusió a la llum o escalfor que emet aquest foc. En un
sentit més ampli, 'fogall' pot simbolitzar l'energia, la passió o l'ànim que s'hi posa
en una activitat o un projecte.
Folga: La paraula "folga" en català pot tenir diverses accepcions: 

1. **Folga (sustantiu)**: Fa referència a un període de descans o de lleure. Es pot
utilitzar en el context de fer una pausa o gaudir d'un temps lliure.

2. **Folga (sustantiu)**: En alguns contextos, pot referir-se a una vaga o a una
aturada en les activitats laborals, com a forma de protesta.

3. **Folga (verb)**: Forma del verb "folgar", que significa descansar o estar en un
estat de lleure.

El significat concret dependrà del context en què s'utilitzi.
Foli: La paraula 'foli' té diverses accepcions en català: 

1. **Foli (subst.)**: Es refereix a una fulla de paper, especialment quan es considera
de manera individual dins d'un conjunt, com en un llibre o un document.

2. **Foli (subst.)**: En botànica, pot referir-se a una fulla d'una planta.

3. **Foli (subst.)**: En un context més tècnic, pot referir-se a una capa o làmina,
com en el cas de les estructures de certs materials.

En general, el terme s'utilitza més comunament en relació amb el paper i la seva
presentació en documents i llibres.
Folíol: La paraula 'folíol' fa referència a una petita fulla o a una de les parts d'una
fulla més gran. En botànica, es pot utilitzar per descriure les subdivisions d'una fulla
composta. També pot referir-se a un element decoratiu o ornamental que té forma
de fulla.
Foll: La paraula 'foll' en català té diverses accepcions: 

1. **Adjectiu**: Fa referència a una persona que està boja o que presenta un
comportament que es considera irracional o excèntric. Es pot utilitzar tant en un
sentit literal, per descriure una persona amb trastorns mentals, com en un sentit
figurat, per referir-se a algú que actua de manera estranya o descontrolada.

2. **Substantiu**: També pot ser utilitzat com a substantiu per referir-se a una
persona que es comporta de manera boja o imprudent.

3. **Expressió**: En un context més col·loquial, pot ser utilitzat per expressar
sorpresa o incredulitat davant d'una situació.

És important tenir en compte el context en què s'utilitza, ja que pot tenir



connotacions negatives.
Folla: La paraula "folla" té diverses accepcions en català: 

1. **Folla (subst.)**: Es refereix a una fulla, és a dir, a una part plana i generalment
verda de les plantes que creix a partir de la tija. Les fulles són importants per al
procés de fotosíntesi.

2. **Folla (adj.)**: En un context col·loquial, pot fer referència a algú que actua de
manera boja o descontrolada.

3. **Folla (subst.)**: En un registre més vulgar, pot ser un terme que fa referència a
l'acte sexual.

El significat concret dependrà del context en què es faci servir la paraula.
Follia: La paraula 'follia' es refereix a un estat de bogeria o de trastorn mental.
També pot significar una conducta o acció irracional, extravagant o descontrolada.
En un sentit més poètic o metafòric, 'follia' pot fer referència a una passió intensa o
a un comportament que desafia les convencions socials.
Folliga: La paraula "folliga" en català fa referència a un tipus de vegetació,
concretament a les fulles o les branques d'algunes plantes. També pot ser un terme
que s'utilitza en un context més ampli per referir-se a la vegetació en general. Si
necessites una definició més específica o un context diferent, si us plau, indica-ho!
Fonoll: El fonoll és una planta herbàcia de la família de les apiàcies, amb el nom
científic *Foeniculum vulgare*. Té un aroma característic i és conegut per les seves
fulles finament dividides i les seves flors grogues que es presenten en umbel·les. El
fonoll s'utilitza tant en la cuina com en la medicina tradicional, ja que les seves
llavors i altres parts de la planta tenen propietats digestives i aromàtiques. A més,
el fonoll és apreciat com a condiment en diversos plats, especialment en la cuina
mediterrània.
Fonòloga: La paraula 'fonòloga' fa referència a una persona que estudia la
fonologia, que és la branca de la lingüística que s'encarrega de l'estudi dels sons del
llenguatge i de les seves funcions en una llengua determinada. La fonòloga analitza
com els sons es combinen i s'organitzen per formar sistemes sonors i com aquests
sistemes influeixen en la comunicació.
Fonologia: Fonologia és la branca de la lingüística que estudia els sons del
llenguatge, centrant-se en la seva organització i funció en un sistema de llengua.
Analitza com els sons es combinen i interactuen per formar unitats significatives,
així com les regles que governen la seva distribució i pronunciació en diferents
contextos. A diferència de la fonètica, que se centra en les característiques físiques
dels sons, la fonologia es preocupa més per les relacions abstractes entre els sons i
el seu paper en la comunicació.
Gaial: La paraula 'Gaial' fa referència a un tipus de planta de la família de les
Ericàcies, coneguda científicament com a *Gaultheria*. Aquesta planta és típica de
regions àrides i sovint es troba en zones de muntanya. Les seves fulles són petites i
les flors són blanques o rosades, seguides de fruits que poden ser comestibles. En
alguns contextos, 'gaial' pot referir-se també a un lloc on creixen aquestes plantes.
Si necessites una definició més específica o un context diferent, si us plau, indica-
m'ho!
Gaiol: La paraula 'gaiol' és un substantiu que es refereix a una estructura tancada,
generalment de metall o fusta, que s'utilitza per a mantenir animals, especialment
ocells, en un espai restringit. Les gaioles poden variar en mida i disseny, i sovint
s'utilitzen tant per a la domesticació d'animals com per a la seva exhibició. En un
context més ampli, 'gaiol' pot també fer referència a qualsevol tipus de contenidor
tancat que serveixi per a mantenir o transportar objectes o éssers vius.



Gal: La paraula 'gal' en català pot tenir diverses accepcions: 

1. **Gal (s.m.)**: Es refereix a un home o a un noi, sovint utilitzat en un context
informal o col·loquial. Pot ser sinònim de "noi" o "jove".

2. **Gal (s.m.)**: En el context de la zoologia, es pot referir a un tipus de peix, com
el "gall de Sant Pere", que és un peix de la família dels serràcids.

3. **Gal (s.m.)**: També pot fer referència a un tipus de ploma o ornament que es
col·loca en un barret o en un vestit.

Si necessites una definició més específica o un context diferent, si us plau, fes-m'ho
saber!
Gala o galà: La paraula 'gala' o 'galà' es refereix a un esdeveniment o acte
solemne i festiu, sovint amb una connotació de luxe i elegància. Pot incloure
activitats com a cerimònies de premi, espectacles artístics o celebracions especials.
En general, es caracteritza per la presència de convidats importants, vestits formals
i una atmosfera de celebració. També pot referir-se a la decoració o presentació
d’un esdeveniment que busca impressionar i entretenir els assistents.
Galana: La paraula 'galana' és un adjectiu que s'utilitza per descriure una persona
que és elegant, graciosa o que té un aspecte atractiu i cuidat. També pot referir-se
a algú que es comporta amb dignitat i noblesa. En alguns contextos, 'galana' pot fer
referència a una persona generosa o noble en les seves accions.
Galanga: La galanga és una planta herbàcia de la família de les zingiberàcies,
coneguda científicament com a Alpinia galanga. Les seves arrels i rizomes s'utilitzen
en la cuina asiàtica com a espècia, aportant un sabor picant i aromàtic, similar al
gingebre, però amb un toc més càlid i dolç. A més, la galanga també té aplicacions
en la medicina tradicional, on se li atribueixen propietats antiinflamatòries i
digestives.
Galania: La paraula 'Galania' no és un terme comú en català i no apareix en els
diccionaris convencionals. Podria referir-se a un nom propi, un lloc o una marca
específica. Si tens un context particular en ment, et puc ajudar millor. Si et
refereixes a un concepte o un terme relacionat amb un tema específic, si us plau,
proporciona més informació.
Galfó: La paraula 'galfó' fa referència a un tipus de peix de la família dels espàrids,
conegut també com a 'gallo' o 'gall de mar'. Aquest peix és apreciat per la seva
carn i és habitual en la gastronomia mediterrània. A més, en alguns contextos,
'galfó' pot referir-se a un home que és considerat afeminat o que té comportaments
que no s'ajusten als estereotips masculins tradicionals.
Galga: La paraula 'galga' té diverses accepcions en català: 

1. **Galga (s.f.)**: Fa referència a una raça de gos, coneguda per la seva agilitat i
velocitat, sovint utilitzada en la caça i en curses de gossos. Es caracteritza per tenir
un cos esvelt i llarg, potes llargues i un cap estret.

2. **Galga (s.f.)**: En el context de la mesura, es pot referir a un instrument que
s'utilitza per mesurar dimensions o espais, similar a un calibrador.

3. **Galga (s.f.)**: En el món de l'artesania, pot referir-se a una peça o forma
utilitzada per marcar o guiar en la fabricació de certs objectes.

Si necessites més informació sobre alguna d'aquestes accepcions, no dubtis a
preguntar!
Galió: La paraula 'galió' fa referència a un tipus de vaixell de gran tonatge que es



va utilitzar principalment entre els segles XVI i XVIII. Els galions eren embarcacions
de vela, sovint amb diversos pisos i dissenyades tant per al comerç com per a la
guerra. Aquests vaixells eren coneguts per la seva capacitat de transportar
càrregues pesades i per la seva resistència en alta mar. A més, el terme també pot
referir-se a un vaixell de guerra de gran mida, especialment en el context de la
marina militar de l'època.
Gall: La paraula 'gall' es refereix a un ocell domèstic mascle de l'espècie Gallus
gallus, conegut per la seva crida característica i pel seu paper en l'agricultura com a
font de carn i ous. A més, el gall és conegut per la seva ploma acolorida i el seu
combatiu comportament durant el període d'aparellament. En un sentit més ampli,
'gall' també pot fer referència a una persona que es comporta amb arrogància o
que és especialment valent.
Gal·la: La paraula 'Gal·la' té diverses accepcions en català: 

1. **Gal·la (substantiu)**: Es refereix a una persona originària de Gal·lia, una regió
històrica que corresponia a parts de l'actual França, Bèlgica, Suïssa i Itàlia. En un
context més ampli, pot referir-se a les cultures o tradicions d'aquesta regió.

2. **Gal·la (substantiu)**: En zoologia, pot referir-se a una malformació en les
plantes o arbres, que provoca l'aparició de protuberàncies o deformacions, sovint
causades per insectes o fongs.

3. **Gal·la (substantiu)**: En el context de la mitologia, pot fer referència a les
dones gal·les que eren considerades com a sacerdotesses o figures religioses.

Si necessites una definició més específica o en un context concret, no dubtis a dir-
ho!
Gal·li: La paraula 'Gal·li' fa referència a un ocell de la família dels faisans, conegut
científicament com a *Gallus gallus*. És el gall domèstic, un ocell que s'ha
domesticat per a l'obtenció de carn i ous. A més, 'Gal·li' també pot referir-se a la
regió històrica de Gal·lia, que ocupava gran part de l'actual França i parts d'Itàlia,
Bèlgica i Suïssa, durant l'antiguitat. En un context més ampli, el terme pot estar
relacionat amb la cultura i la història dels pobles celtes que habitaven aquesta
regió.
Gallina: Gallina és un substantiu femení que fa referència a un ocell domèstic de la
família dels fasiànids, que és la femella del gall. Són animals que es crien
principalment per la seva carn i els seus ous. Les gallines són conegudes pel seu
comportament social i pel seu cacareig característic. A més, en un sentit figurat, la
paraula 'gallina' també pot ser usada per referir-se a una persona que mostra por o
covardia.
Galló: La paraula 'galló' té diverses acepcions en català: 

1. **Galló (s.m.)**: Fa referència a una unitat de mesura de capacitat, equivalent a
uns 4,54 litres, utilitzada principalment en la mesura de líquids, com ara el petroli o
altres combustibles.

2. **Galló (s.m.)**: També pot referir-se a un tipus de cinta o ribet que es fa servir
en la confecció, especialment en vestits, per embellir o reforçar.

3. **Galló (s.m.)**: En el context de la zoologia, pot designar un tipus de peix, com
ara el gall de sant Pere, que és un peix de carn apreciada.

Dependrà del context en què s'utilitzi la paraula per determinar el seu significat
exacte.



Gallof: La paraula 'gallof' no és un terme reconegut en el català estàndard. Podria
ser un regionalisme o una variació dialectal, o fins i tot un error tipogràfic. Si et
refereixes a una paraula específica o a un context determinat, si us plau,
proporciona més informació i estaré encantat d'ajudar-te!
Gallofa: La paraula "gallofa" fa referència a un tipus de peix que pertany a la
família dels espàrids. En alguns llocs, també s'utilitza de manera col·loquial per
referir-se a una persona que és considerada poc seriosa o que actua de manera
ridícula. En contextos més informals, pot tenir connotacions negatives relacionades
amb la falta de respecte o la frivolitat.
Gallòfol: La paraula 'gallòfol' fa referència a un tipus de peix d'aigua dolça,
conegut també com a 'gall de riu' o 'gall de mar'. És un peix de la família dels
cichlids, que es caracteritza per la seva forma allargada i colors vius. A més, en
alguns contextos, pot fer referència a una persona que es comporta de manera
presumida o que té una actitud arrogants. Si necessites més informació o un
context específic, no dubtis a preguntar!
Gallòfola: La paraula 'gallòfola' fa referència a un tipus de peix, concretament a la
gallineta, que és un peix de la família dels traïdors. També pot fer referència a un
tipus de gènere de peixos que viuen en aigües salades. En un context més
col·loquial, 'gallòfola' pot ser utilitzada per descriure una persona que és
considerada ximple o poc intel·ligent.
Galó: La paraula 'galó' té diverses accepcions en català: 

1. **Galó (s.m.)**: Fa referència a una cinta o tira de teixit, sovint decorativa, que
s'utilitza per adornar vestits, cortines, o altres articles tèxtils. Pot ser de diferents
materials i dissenys.

2. **Galó (s.m.)**: En l'àmbit militar, es pot referir a una distinció que s'atorga a un
militar per reconèixer el seu rang o mèrits, sovint representada per una cinta o un
emblanquinat en l'uniforme.

3. **Galó (s.m.)**: En el context de la mesura, pot referir-se a un volum de líquid,
equivalent a uns 3.785 litres en el sistema anglosaxó (gallon en anglès).

Si necessites més informació sobre alguna d'aquestes accepcions, no dubtis a
preguntar!
Gangalla: La paraula 'gangalla' fa referència a un terme col·loquial que s'utilitza en
algunes regions de parla catalana per descriure una persona que és una mica
estrafolària, excèntrica o que té comportaments estranys. També pot referir-se a
una situació o cosa que resulta còmica o ridícula. En alguns contextos, pot tenir un
to pejoratiu, però també pot ser utilitzada de manera més lleugera o divertida.
Gangli: La paraula 'gangli' fa referència a una acumulació de cèl·lules nervioses
que es troba en el sistema nerviós, tant en invertebrats com en vertebrats. En els
vertebrats, els ganglis són part del sistema nerviós perifèric i es poden trobar, per
exemple, en els nervis que connecten el cervell i la medul·la espinal amb altres
parts del cos. Els ganglis actuen com a estacions de retransmissió per a les senyals
nervioses. En un context més ampli, el terme també pot referir-se a estructures
similars en altres sistemes biològics.
Ganglió: La paraula 'ganglió' fa referència a un conjunt de cèl·lules nervioses que
es troben agrupades en el sistema nerviós. A més, en anatomia, un ganglió pot
designar un petit nucli o massa de teixit nerviós que actua com a estació de relleu
en la transmissió de senyals nerviosos. També pot referir-se a una bossa o quist ple
de líquid que es forma en articulacions o tendons, sovint associat a inflamacions o
lesions.
Gigoló: La paraula "gigoló" es refereix a un home que manté relacions amb dones,



generalment més grans o adinerades, a canvi de diners o de suport econòmic.
Sovint, el terme implica una connotació de dependència econòmica per part del
gigoló envers les seves parelles. En alguns contextos, pot tenir una connotació
negativa, associada a la idea de prostitució masculina.
Gla: La paraula 'gla' en català es refereix a un tipus de gla, que és una bola o una
forma esfèrica que es forma quan l'aigua es congela. També pot referir-se a una
part d'algunes plantes, com les glans, que són els fruits d'alguns arbres com el
roure. En un context més general, pot fer referència a un fragment o a una peça
petita d'alguna cosa. Si necessites una definició més específica o en un context
diferent, si us plau, indica-ho!
Glànola: La paraula "glànola" fa referència a un tipus de peix, concretament al peix
conegut com a "glà" o "glànola", que pertany al gènere *Mugil*. Són peixos d'aigua
salada i d'aigua dolça que es caracteritzen per tenir un cos allargat i una pell
coberta de petites escates. Són comuns en zones costaneres i estuaris. A més,
poden ser un ingredient en diverses receptes culinàries. 

Si necessites una definició més específica o informació addicional, no dubtis a
preguntar!
Glia: La paraula 'glia' es refereix al conjunt de cèl·lules que proporcionen suport i
protecció a les neurones en el sistema nerviós. Aquestes cèl·lules, conegudes com a
cèl·lules glials, tenen diverses funcions, com ara mantenir l'homeostasi, formar una
barrera protectora i participar en la comunicació neuronal. La glia és essencial per
al bon funcionament del sistema nerviós i inclou diferents tipus de cèl·lules, com els
astròcits, oligodendròcits i microglia.
Gol: La paraula 'gol' en català es refereix a l'acció de marcar un punt en un esport,
especialment en futbol, quan la pilota travessa la línia de gol entre els pals i sota el
travesser. També pot referir-se al resultat d'aquesta acció, és a dir, al nombre de
punts marcats per un equip durant un partit. En un context més ampli, 'gol' pot ser
utilitzat per descriure l'èxit d'aconseguir un objectiu o una fita en altres àmbits.
Gola: La paraula 'gola' té diverses accepcions en català: 

1. **Anatomia**: Es refereix a la part del cos que connecta la boca amb l'esòfag, és
a dir, la part de la gola que ajuda en la deglució dels aliments.

2. **Geografia**: Pot referir-se a una obertura o pas estret entre dues muntanyes o
entre dues masses d'aigua.

3. **Figurativament**: S'usa en expressions per referir-se a la necessitat de menjar
o beure, com en "tenir gola".

4. **En zoologia**: Fa referència a la part del cos d'alguns animals que correspon a
la gola, com ara els ocells, on es troba el sac golar.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a demanar-ho!
Golf: La paraula 'golf' té diverses acepcions en català: 

1. **Golf (subst.)**: Una gran extensió d'aigua salada que es troba parcialment
tancada per terra, com ara el Golf de València o el Golf de Mèxic. Es caracteritza per
tenir una forma corbada o ampla.

2. **Golf (subst.)**: Un esport que es practica a l'aire lliure, en què els jugadors
intenten introduir una bola en una sèrie de forats situats en un camp, utilitzant el
mínim nombre de cops possible. 



3. **Golf (subst.)**: En el context de la geografia, pot referir-se a una badia o una
entrada d'aigua que forma part d'un oceà o mar.

Si necessites més informació sobre alguna d'aquestes accepcions, no dubtis a
demanar-ho!
Golfa: La paraula 'golfa' en català té diverses accepcions: 

1. **Col·loquial**: Es pot referir a una dona que té un comportament promiscu, és a
dir, que manté relacions sexuals amb múltiples parelles de manera desinhibida. En
aquest context, sovint s'utilitza amb una connotació negativa.

2. **Argot**: En alguns àmbits, 'golfa' pot ser utilitzada per descriure una dona que
actua de manera desenfadada o que no es preocupa per les normes socials
convencionals.

3. **En el context de la llengua popular**: Pot ser un terme que s'utilitza per fer
referència a una persona que es comporta de manera poc seriosa o que no té un
comportament adequat.

És important considerar el context en què s'utilitza la paraula, ja que pot variar
significativament el seu sentit i connotació.
Golfo: La paraula "golfo" en català es pot referir a diverses accepcions: 

1. **Golfo (substantiu)**: En un sentit informal, es pot utilitzar per descriure una
persona que es comporta de manera deshonesta o immoral, sovint associada amb
el comportament de jugarret o de lleure excessiu.

2. **Golfo (geografia)**: En un context geogràfic, "golfo" fa referència a una gran
entrada d'aigua del mar que s'endinsa a la terra, similar a una badia, però
generalment de dimensions més grans.

3. **Golfo (en l'àmbit de la zoologia)**: Pot referir-se a un tipus de peix o a altres
animals aquàtics en el context de la fauna marina.

Si necessites una definició més específica o en un context particular, fes-m'ho
saber!
Goll: La paraula 'goll' en català pot referir-se a un terme col·loquial que designa un
tipus de gola o coll, sovint utilitzat en contextos informals. També pot fer referència
a una persona que té una gola o coll prominent. En alguns casos, pot ser un nom
propi o un sobrenom. Si necessites una definició més específica o un context
diferent, si us plau, proporciona més informació!
Ilang-ilang: La paraula 'ilang-ilang' es refereix a un arbre tropical originari de les
illes de l'Indonèsia, conegut científicament com a Cananga odorata. Aquest arbre és
apreciat per les seves flors, que són molt aromàtiques i s'utilitzen en la fabricació
de perfums i olis essencials. Les flors d'ilang-ilang tenen un aroma dolç i intens, i
sovint es fan servir en aromateràpia i en la indústria de la cosmètica.
Ili: La paraula 'ili' en català es refereix a un os que forma part de la pelvis, conegut
com a ilíac. En anatomia, el ilíac és un dels tres ossos que componen la pelvis,
juntament amb el pubis i l'ischi. També pot fer referència a la regió de l'ili, que és la
part superior de l'os ilíac. Si necessites una definició més específica o un context
diferent, fes-m'ho saber!
Illa: Illa és un substantiu femení que fa referència a una porció de terra envoltada
d'aigua per totes bandes. Les illes poden ser de diverses mides i formes, i poden
estar situades en oceans, mars, llacs o rius. També pot referir-se a una illa artificial



o a una àrea separada dins d'un espai més gran, com en el cas de les illes de trànsit
en carreteres.
Infoli: La paraula 'infoli' es refereix a un full o una pàgina d'un llibre o d'un
document. En el context de la bibliografia, un infoli és una unitat de mesura que
indica el nombre de fulls que conté una obra. També pot fer referència a un
document imprès que es presenta en forma de full.
Infòlio: La paraula 'infòlio' no és una paraula reconeguda en el català estàndard. Si
et refereixes a un terme específic o a un concepte en particular, si us plau,
proporciona més context o verifica l'ortografia. Si necessites informació sobre un
altre terme, estaré encantat d'ajudar-te!
Iol: La paraula "iol" fa referència a un terme que, en el context de la literatura i la
cultura, pot ser un nom propi o un terme específic en funció del context. No obstant
això, no és una paraula d'ús comú en el català. Si et refereixes a un context
particular o a un significat específic, si us plau, proporciona més informació perquè
pugui oferir-te una definició més precisa.
Iola: La paraula 'Iola' no té una definició específica en català, ja que no és un terme
comú en el vocabulari general. Podria referir-se a un nom propi, com ara el nom
d'una persona. Si et refereixes a un context o significat concret relacionat amb
'Iola', si us plau, proporciona més informació perquè pugui ajudar-te millor.
Lai: La paraula 'lai' fa referència a un tipus de poema o cançó en forma de vers que
sol ser alegre i que sovint tracta temes amorosos o de la natura. En la literatura
medieval, el lai era una composició poètica que es caracteritzava per la seva
musicalitat i la seva estructura rítmica. També pot referir-se a un gènere de música
popular. En un context més ampli, 'lai' pot designar una obra literària que busca
entretenir o emocionar.
Lanolina: La lanolina és una substància greixosa i cerosa que s'obté de la llana de
les ovelles. Es tracta d'un producte natural que s'utilitza habitualment en cosmètics
i productes per a la cura de la pell, ja que té propietats hidratants i emol·lients. La
lanolina ajuda a retenir la humitat i a protegir la pell de factors externs.
Liana: **Liana** (femení): Planta de tija llarga i flexible que s'enfila o es penja
d'altres arbres o estructures, sovint de clima tropical o subtropical. Les lianes són
habitualment plantes llenyoses i poden ser de diverses espècies, incloent-hi algunes
que produeixen flors i fruits. Són importants en els ecosistemes, ja que
contribueixen a la biodiversitat i a la connectivitat entre les plantes.
Ligni: La paraula 'ligni' fa referència a tot allò relacionat amb la fusta o el ligno, que
és el teixit vegetal que forma la major part del tronc i les branques dels arbres. En
un context més tècnic, pot referir-se a substàncies o materials que contenen
lignina, un compost orgànic que aporta rigidesa i resistència a les plantes.
Lígnia: La paraula 'lígnia' fa referència a tot allò relacionat amb la fusta o el fuster.
S'utilitza sovint en contextos que impliquen materials vegetals, especialment en el
camp de la botànica o la biologia, per descriure estructures o característiques que
tenen a veure amb la fusta.
Lignina: Lignina és un polímer complex que es troba en les parets cel·lulars de les
plantes, especialment en les parts més dures i fibroses. Actua com a agent de
reforç i proporciona rigidesa i resistència a les plantes, ajudant a sostenir-les i a
protegir-les de la descomposició. La lignina és un component important en la
fabricació de paper i en la indústria de la fusta, així com en altres aplicacions
biotecnològiques.
Lila o lilà: Lila o lilà és un adjectiu que fa referència a un color que es troba entre
el blau i el rosa en la gamma dels colors. S'utilitza sovint per descriure una tonalitat
de morat clara, que pot recordar el color de les flors del gènere Syringa, conegudes
com a lilà. A més, el terme pot ser emprat com a substantiu per referir-se a aquesta
mateixa flor. En alguns contextos, 'lila' pot també tenir connotacions simbòliques,
associades amb la creativitat, la imaginació i la espiritualitat.



Linalol: El linalol és un compost orgànic que es troba en diverses plantes
aromàtiques i és un terpens que pertany al grup dels alcohols. Presenta un aroma
floral i cítric, i és utilitzat sovint en la indústria de la perfumeria i en la fabricació de
productes de neteja i cosmètics. A més, el linalol té propietats antimicrobianes i
s'ha estudiat per les seves possibles aplicacions terapèutiques. Es pot trobar en olis
essencials com el de lavanda i el de romaní.
Lingala: Lingala és una llengua bantu parlada principalment a la República
Democràtica del Congo i a la República del Congo. És una de les llengües nacionals
d'aquests països i s'utilitza com a llengua franca en diverses regions. Lingala té
influències del francès i d'altres llengües africanes i és coneguda per la seva rica
tradició musical i cultural.
Línia: La paraula 'línia' en català es defineix com: 

1. **Geometria**: Una successió de punts que es troben en una mateixa direcció i
que s'estenen indefinidament en ambdues direccions, sense amplada ni gruix.
2. **Traç**: Un traç recte o corbat que es dibuixa sobre una superfície.
3. **Concepte**: Una frontera o límit que separa dues àrees o idees.
4. **Organització**: Una seqüència o ordre de coses, com ara una línia de producció
o una línia telefònica.
5. **Text**: Una fila de text en una pàgina o un document.

A més, pot tenir altres significats en funció del context en què s'utilitzi.
Linina: La paraula 'linina' fa referència a una substància que es troba en les
cèl·lules de les plantes, especialment en les parets cel·lulars. És un component que
forma part de la estructura cel·lular i contribueix a la rigidesa i estabilitat de les
cèl·lules vegetals. La linina és important en el procés de lignificació, que és el que
permet que les plantes tinguin un creixement més fort i resistent.
Liòfil: La paraula 'liòfil' es refereix a una substància o material que té afinitat per
l'aigua, és a dir, que s'hidrata fàcilment i és soluble en aigua. Aquest terme s'usa
sovint en el context de la química i la biologia per descriure compostos que
interaccionen favorablement amb el medi aquós. En contraposició, el terme 'liòfob'
s'utilitza per a substàncies que rebutgen l'aigua i no són solubles en ella.
Liòfila: La paraula 'liòfila' fa referència a una substància o un material que té
afinitat amb l'aigua, és a dir, que s'hi dissol o s'hi combina bé. En el context de la
química, es pot utilitzar per descriure substàncies que són hidrofil·liques. El terme
prové del grec "líos" que significa "aigua" i "philos" que significa "amic". Així, una
substància liòfila és aquella que "estima" o s'associa fàcilment amb l'aigua.
Lla: La paraula "lla" es pot referir a una forma dialectal o col·loquial de dir "lletra"
en alguns contextos. No obstant això, no és una paraula estàndard en català. Si et
refereixes a un altre significat o a una altra paraula similar, si us plau, proporciona
més informació.
Llaga: La paraula 'llaga' en català fa referència a una ferida o ulceració que es
forma a la pell o a les membranes mucoses del cos. Pot ser causada per una lesió,
una infecció o altres factors. En un sentit més figurat, també pot referir-se a un
malestar o una situació dolorosa que afecta emocionalment a una persona.
Llana: Llana és un substantiu femení que fa referència a la fibra tèxtil obtinguda
del pelatge de certs animals, com les ovelles, les cabres (en el cas de la llana de
cabra), i altres. La llana és coneguda per les seves propietats aïllants i la seva
capacitat per retenir la calor, i s'utilitza principalment en la confecció de roba,
teixits i altres articles tèxtils. A més, la llana pot ser tractada i filada per obtenir fils
que es poden utilitzar en la fabricació de diferents productes.
Lli: La paraula 'lli' fa referència a una planta de la família dels linàcies, coneguda
científicament com a Linum usitatissimum. Aquesta planta és valorada per les seves
fibres, que s'utilitzen per fabricar tèxtils, com el lli, i també per les llavors, que són



riques en àcids grassos omega-3 i s'utilitzen en l'alimentació. El lli és un material
conegut per la seva resistència i durabilitat, així com per les seves propietats
absorbents i transpirables.
Lliga: La paraula 'lliga' té diverses accepcions en català: 

1. **Organització**: Conjunt d'individus o entitats que s'uneixen per defensar
interessos comuns, sovint en el context esportiu o polític. Per exemple, la "lliga de
futbol" és una competició entre equips de futbol.

2. **Unió o lligadura**: Acció de lligar o unir dues o més coses. Pot referir-se a un
lligam físic o metafòric.

3. **Conjunt d'esdeveniments**: En el context esportiu, una lliga és una competició
regular en què els equips competeixen entre si durant un període de temps
determinat.

4. **Mesura**: En alguns contextos, 'lliga' pot referir-se a una mesura de distància,
equivalent a uns 5,5 quilòmetres, tot i que aquest ús és poc comú en l'actualitat.

Si necessites més informació sobre alguna d'aquestes accepcions, no dubtis a
preguntar!
Lligall: La paraula 'lligall' fa referència a un conjunt de coses que estan lligades o
unides entre si. En un context més concret, pot referir-se a un feix o un paquet de
materials, com ara herba, llenya o altres elements que s'han agrupat i lligat. També
pot tenir un significat en el context de la vestimenta, on es pot referir a un tipus de
cinta o cordó que serveix per subjectar o ajustar alguna cosa.
Lligallo: La paraula 'lligallo' fa referència a un tipus de corda o cinta que s'utilitza
per lligar o subjectar objectes. En alguns contextos, pot referir-se també a un llaç o
a una cinta que s'utilitza per fer un nus. A més, en l'àmbit de la zoologia, 'lligallo'
pot designar una espècie de peix de la família dels gàl·lids. El terme pot tenir
variacions en el seu significat depenent de la regió.
Lligó: La paraula 'lligó' fa referència a un tipus de cordó o cinta que s'utilitza per
lligar o subjectar objectes. També pot referir-se a una peça de roba o un accessori
que es fa servir per a aquest mateix propòsit. En alguns contextos, 'lligó' pot
designar un sistema de lligadura o un mecanisme de tancament. Si necessites una
definició més específica o en un context determinat, no dubtis a preguntar!
Lligona: La paraula 'lligona' és un substantiu femení que fa referència a una dona
que té un comportament provocatiu o seductor, sovint amb la intenció de captar
l'atenció dels homes. En un context més col·loquial, pot tenir una connotació
negativa, suggerint que la persona és superficial o que busca relacions de manera
lleugera. El terme pot variar en el seu ús i significat segons la regió i el context.
Lloa: La paraula 'lloa' fa referència a l'acció de lloar, és a dir, a l'expressió d'elogis o
admiració cap a algú o alguna cosa. Pot referir-se tant a la celebració de qualitats
positives d'una persona com a l'apreciació de fets o obres destacades. En un
context literari o poètic, la lloa pot ser un text dedicat a enaltir les virtuts d'un
individu o d'un tema en particular.
Lloga: La paraula 'lloga' és el substantiu femení que es refereix a l'acció de llogar o
a l'estat de ser llogat. També pot fer referència a un contracte o acord en què una
persona (el llogater) paga a una altra (el propietari) per utilitzar un bé, com ara un
habitatge o un vehicle, durant un període determinat. En un context més ampli,
'lloga' pot implicar la relació contractual entre les dues parts implicades en
l'arrendament.
Llong: La paraula 'llong' en català es refereix a un adjectiu que descriu alguna cosa
que és llarga o extensa en longitud. També pot fer referència a una persona que té



un cos allargat o que és alta. En alguns contextos, 'llong' pot ser utilitzat de manera
col·loquial per referir-se a una cosa que es prolonga en el temps.
Llonga: La paraula 'llonga' en català fa referència a una forma femenina de
l'adjectiu 'llong', que significa 'llarg' o 'elongat'. També pot referir-se a un tipus de
peix, conegut com a 'llonga' o 'llonga de mar', que és un peix de carn blanca i
saborosa. En alguns contextos, 'llonga' pot ser utilitzada com a nom per designar
objectes o coses que tenen una forma allargada.
Llongo: La paraula "llongo" en català fa referència a una persona que és alta i
prima, sovint amb una connotació de ser desproporcionada en la seva alçada.
També pot ser utilitzada en un context informal o col·loquial per descriure algú que
és molt llarg o allargat en la seva aparença. En alguns llocs, pot tenir un significat
més específic o regional. Si necessites una definició més concreta o en un context
diferent, si us plau, indica-ho!
Lògia: La paraula 'lògia' prové del grec 'logia', que significa 'estudi' o 'discurs'. En
català, s'utilitza sovint com a sufix en noms que fan referència a disciplines o camps
de coneixement, com ara 'biologia' (estudi de la vida) o 'teologia' (estudi de Déu).
En general, 'lògia' indica una branca del saber o un sistema de pensament
relacionat amb un tema específic.
Lona: La paraula 'lona' en català fa referència a un tipus de tela o drap gros,
generalment fabricat de cotó o de fibra sintètica, que és resistent i sovint s'utilitza
per fer tendals, coberts, sacs o altres articles que requereixen una certa durabilitat.
També pot referir-se a una lona d'espectacles, que és una gran tela que es fa servir
com a fons o decorat en teatres i esdeveniments.
Longa: La paraula 'longa' en català fa referència a un adjectiu que significa 'llarga'
o 'de gran longitud'. També pot aparèixer en contextos específics, com en la
música, on es pot referir a una nota que es toca durant un període més llarg de
temps. Si necessites una definició més específica o en un context determinat, si us
plau, proporciona més detalls.
Longilini: La paraula 'longilini' es refereix a una persona o una cosa que és
allargada, esvelta o de forma llarga i estreta. En el context de la biologia, es pot
utilitzar per descriure organismes amb una morfologia allargada. És un terme que
s'utilitza sovint en àmbits com l'anatomia o la zoologia.
Longilínia: La paraula 'longilínia' fa referència a una persona o a una cosa que és
llarga i prima. En el context de la biologia, pot descriure organismes que presenten
una forma allargada i esvelta. En general, s'utilitza per caracteritzar una figura o
una silueta que destaca per la seva longitud i esveltesa.
Nafil: La paraula 'Nafil' no sembla ser un terme comú en català. Podria ser un nom
propi o un terme específic d'un context determinat. Si et refereixes a un concepte
religiós, 'nafil' es pot relacionar amb oracions o actes de devoció que no són
obligatoris, sinó voluntaris, en l'islam. Si necessites informació sobre un altre
context o significat, si us plau, proporciona més detalls.
Nial: La paraula 'Nial' no sembla tenir una definició específica en català, ja que no
és un terme comú en el llenguatge. Podria ser un nom propi o un terme
especialitzat en un context concret. Si tens més informació sobre el context en què
s'utilitza, podria ajudar a proporcionar una definició més precisa.
Niala: La paraula 'Niala' no sembla tenir una definició específica en català, ja que
no és un terme comú en el vocabulari general. Podria ser un nom propi, un cognom
o referir-se a una persona, lloc o cosa específica. Si tens més context sobre com
s'utilitza la paraula, podria ajudar a proporcionar una definició més precisa.
Niló: Niló és un substantiu masculí que fa referència a un tipus de fibra sintètica,
coneguda per la seva resistència i durabilitat. S'usa sovint en la fabricació de roba,
cordes, xarxes i altres materials tèxtils. El niló és un polímer que es va
desenvolupar a mitjans del segle XX i ha esdevingut molt popular en diverses
aplicacions industrials i de consum.



Nogall: La paraula 'nogall' fa referència a un arbre fruiter conegut com a noguera,
que produeix nous. El terme pot també referir-se a la fusta d'aquest arbre, que és
valorada per la seva qualitat i bellesa. A més, en alguns contextos, 'nogall' pot ser
utilitzat per descriure el fruit en si, és a dir, la nou.
Noli: La paraula 'Noli' no té una definició específica en català, ja que no és un terme
comú en aquest idioma. Pot ser que es refereixi a un nom propi, com ara el nom
d'una persona o d'un lloc. Si tens un context específic en ment o si et refereixes a
un significat particular, si us plau, proporciona més informació i estaré encantat
d'ajudar-te!
Oli: **Oli** (s.m.): Líquid greixós que s'obté de la premsada de llavors o fruits, com
l'oli d'oliva, l'oli de gira-sol o l'oli de soja. S'utilitza principalment en la cuina per
cuinar, amanir o conservar aliments, així com en la indústria per a la fabricació de
sabons, cosmètics i altres productes. També pot referir-se a substàncies lubrificants
en contextos industrials o mecànics.
Oliana: "Oliana" és un nom propi que fa referència a una localitat situada a la
comarca de la Noguera, a la província de Lleida, Catalunya. Aquesta població es
troba a la riba del riu Oliana i és coneguda per la seva bellesa natural i el seu entorn
rural. A més, "Oliana" pot ser també un nom de persona, tot i que és menys comú.
Si necessites més informació específica sobre la localitat o un altre context, no
dubtis a dir-ho!
Olla: **Olla** (s.f.): Recipient de forma generalment cilíndrica, amb fons pla i parets
altes, que s'utilitza principalment per cuinar o escalfar aliments. Les olles poden
estar fabricades de diversos materials, com ara metall, ceràmica o plàstic, i sovint
tenen una tapa. També es pot referir a un plat o preparació culinària que es cuina
dins d'aquest recipient, com ara una olla de carn o una olla de fideus.
Ollal: La paraula 'ollal' en català fa referència a un anell o un forat que es fa en un
material, com ara la fusta o el metall, per permetre l'entrada d'un cordó, una
cadena o un altre objecte similar. També pot referir-se a una forma de llaç o un nus
que es fa amb un cordó. En un sentit més ampli, 'ollal' pot designar qualsevol
estructura que tingui una forma circular o en anell.
Ollaó: La paraula 'ollaó' és un terme col·loquial que s'utilitza en algunes zones de
Catalunya per referir-se a una persona que és considerada una mica simple o que
no té massa intel·ligència. També pot fer referència a una actitud o comportament
que es percep com a poc aviat o ingenu. És important tenir en compte que aquest
terme pot tenir un to pejoratiu i no és un adjectiu formal.

Per què jugar al Paraulògic és Beneficiós

Jugar al Paraulògic ofereix una sèrie de beneficis cognitius i educatius que poden millorar
tant la capacitat mental com l'aprenentatge. 

En primer lloc, aquest tipus de joc estimula la memòria i la concentració. Els jugadors han
de recordar paraules, gestionar les seves estratègies i mantenir la seva atenció durant la
partida, cosa que fomenta habilitats mentals clau. 

A més, el Paraulògic ajuda a enriquir el vocabulari i millorar les habilitats lingüístiques. En
buscar paraules i formar noves combinacions, els jugadors amplien el seu coneixement del
català, aprenent noves paraules i les seves possibles aplicacions en diferents contexts.

Finalment, jugar al Paraulògic pot ser una activitat social, ja que sovint es juga en grups,
fomentant la interacció i el treball en equip. Aquesta dinàmica pot contribuir a millorar les
habilitats comunicatives i la confiança en si mateix dels participants. En resum, jugar al



Paraulògic és no només divertit, sinó també una manera efectiva d'estimular la ment i
aprendre de manera lúdica.

Descobreix el món divertit i seriós del Paraulògic!

Quina emoció jugar al Paraulògic! Les paraules s'entrellacen i les estratègies s'exploren en
cada partida. Quines tàctiques has utilitzat avui? Comparteix les teves experiències i les
teves jugades més enginyoses, perquè mai se sap quan una idea brillant pot inspirar a un
altre jugador a aconseguir una victòria inesperada!
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